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DAR HUTT ET AN DER HAND!

Nathalie
MORGENTHALER



Den 11. Juni 2023 sinn déi ndchst Gemengewale.

D’CSV trétt mat enger breetgefacherter Equipe vu
17 héichmotivéierte Kandidat*innen un, déi sech mat
Laif a Sail fir hir Gemeng engagéieren.

Et si 7 Fraen an 10 Manner mat énnerschiddleche
Beruffer an Interessien, aus eise véier Uertschafte vun
der Gemeng, déi de Waldag een Altersduerchschnétt vu
45 Joer hunn.

An déser Broschiir kénnt Déar noliese firwat d’CSV sech
stuarkmécht an asetze wéll a ween déi 17 Fraen a
Maénner, déi hannert désem Programm stinn, sinn.

Eis Equipe trétt a fir eng proaktiv a solidaresch
Kommunalpolitik, eng stuark an handlungsfieg
Gemeng, no bei de Leit an hiren Uleiessen.

Maér wéllen eis weider asetzen, fir eis Gemeng
nach méi effizient a méi biergerno ze maachen an
d’Liewensqualitéit vun de Ménschen ze verbesseren.

D’CSV ass bereet fir weiderhi Verantwortung an eiser
Gemeng ziwwerhuelen, dést aus Iwwerzeegung an
Idealismus.

Schenkt eis Aert Vertrauen a méir schenken Aech eise
ganzen Asaz fir eis Gemeng zeréck!

NATHALIE MORGENTHALER
1.Schiéffin / Primeira Vereadora
Spétzekandidatin / Cabeca de Lista

MIKE LORANG
Schéffen / Vereador
Spétzekandidat / Cabeca de Lista

Dia 11 de junho de 2023, serd o dia da proxima eleicdo mu-
nicipal.

O CSV apresenta uma equipa de 17 candidatos(as) motivados
(as) que estdo prontos (as) a entregarem-se de corpo e alma
ao seu municipio.

A nossa equipa é composta por 7 mulheres e 10 homens com
diferentes formacoes e percursos profissionais. Mulheres e
Homens oriundos de 4 localidades do nosso concelho, com
uma idade média de 45 anos.

Nesta brochura, podera ver o nosso empenho e apresentare-
mos também os nossos candidatos.

A nossa equipa rege-se por uma politica municipal ativa
e solidéria, forte e experiente que tem em conta os seus
cidadaos.

Estamos focados em fazer com que o nosso concelho seja cada
vez mais eficiente e préximo dos cidaddos, de forma a mel-
horar a qualidade de vida de todos os habitantes.

O CSV esta pronto para continuar a assumir a responsabili-
dade de liderar a nossa “comuna”, tanto por convic¢do, tanto
por idealismo.

Dé-nos a sua confianca e nds retribuiremos toda a nossa
energia para o bem-estar do municipio.
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KLAR UND DEUTLICH
ERKLARUNGEN IN ,,LEICHTER SPRACHE*

Warum sollen Sie am 11. Juni 2023 die CSV wahlen?

Die CSV ist die grofRte Partei Luxemburgs.

Sie hat sehr viele verschiedene Mitglieder und Mitgliederinnen.
Die Mitglieder und Mitgliederinnen kennen die Probleme einer Gemeinde.
Zusammen suchen sie nach Losungen, auch fur Inre Gemeinde.

Am 11. Juni 2023 sind die nachsten Gemeinde-Wahlen.

Sie kdnnen dann 17 Personen wahlen.

Die 17 Personen der CSV haben gute Ideen fur alle Menschen.

Egal ob sie jung oder alt sind.

Egal ob sie eine Behinderung haben oder nicht.

Egal ob sie die luxemburgische Nationalitat haben oder nicht.

Wenn die CSV ihre Ideen umsetzt, geht es den Menschen nachher besser.

CLEAR AND EXPLICIT
EXPLANATIONS IN “EASY LANGUAGE”

Porqué votar no partido CSV no dia 11 de junho de 2023?

O CSV é o maior partido do Luxemburgo.

Ha muito aderentes, homens e mulheres.

Estes aderentes conhecem os problemas da “comuna”.
Juntos, eles tentam encontrar solugdes, também para a nossa “comuna”.
No dia 11 de 2023 teremos as proximas eleigdbes comunais.
Poderéo eleger 17 pessoas.

As 17 pessoas da lista CSV tém boas ideias para todos.
Sejam pessoas jovens ou pessoas mais idosas.

Sejam pessoas com deficiéncia ou nao.

Sejam pessoas de nacionalidade luxemburguesa ou nao.

Se 0 CSV realiza boas ideias, todos podemos beneficiar delas.



LIEWEN AN

D’Kommunalpolitik muss fir een harmonescht Zesummeliewen téschent all senge Bierger*inne suergen.
Fir dést ze garantéiere brauch een eng héich Liewensqualitéit a sémtleche Berdicher. D’Politik muss dofir suergen,
dass all Ménsch kann esou liewe wéi en dat fir richteg fénnt. D’CSV wéll alle Familljemodeller entgéintkommen.

VIVER E VIVER JUNTOS

Uma politica municipal coerente deve favorecer a « vida- juntos » entre todos os cidadaos.
Para se conseguir € necessdrio uma qualidade de vida 6tima em todos os dominios. A politica deve fazer
com que todos os homens possam viver como entendem.
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KANNERGERECHT BETREIUNG AN
INFRASTRUKTUREN

* De ,Masterplan Bildung 2035 progressiv émsetzen (Schoulen, SEA
& Sportinfrastrukturen, inklusiv Schwamm)

* Schoulen, SEA a Creché solle weider zesummebruet ginn

* Iwwert eng zditgeméiss Schoulorganisatioun (ev. mat ugepassten
Ofleef), déi de Kanner gerecht gétt, nodenken

* Spezialiséiert Héllefen ubidden, z.B. duerch de Service RASE (relais
d‘accompagnement socio-éducatif) oder d’Fondation Kannerschlass

¢ D’Gebaier vun der Schoul (mat de Schoulhéff) an dem SEA sollen um
neiste pedagogesche Stand gehale ginn

* E Verkéiersguart an e Schoulhaff molen

D’KANNER OP HIERT EMFELD SENSIBILISEIEREN

* Themewochen a Formatiounen, och fir Elteren, Jugendlecher an
d’Schoulpersonal, zu aktuelle Sujeten (Mobbing, Gewaltpreventioun,
Internetsécherheet...) virgesinn

* Konscht a Kultur duerch Ubidde vun Atelieren (Musek, Theater,
Bastelen...) entdecken

* D’Geschicht vun der Gemeng duerch d’'Gadderhaus besser kennel€éieren
* Ausbau vun intergenerationell a -kulturelle Projeten
* Zesummenuarbecht mat de « Centres de compétences » ausbauen

¢ Integratioun an Inclusioun an de Schoulen an an der Friizait
virundreiwen

* Entwécklungshéllef entdecken
* E Projet ,,Béschcréche” aféieren
 Emwelt- a Bildungszenter Matgesfeld weiderentwéckelen

e Praxisorientéiert Emwelterzéiung (Schoulgéert, Déieren,
Miilltrennungsprojeten, Visitte vun anere Site, z.B. enger
Klaranlag...) groussschreiwen

* Lokal, regional, fairtrade a bio Produite méi no bréngen
* Sensibiliséierung op Nohaltegkeet an d’Kreeslafwirtschaft

* Austausch mat Nopeschgemengen intensivéieren

OFERECER INFRAESTRUTURAS ADAPTADAS AS CRIANCAS

Aplicar gradualmente o “Masterplan Bildung 2035”
(adaptar as estruturas escolares, SEA e infraestruturas
desportivas em funcdo da evolucdo da populagio
através de ampliacOes ou novas construgoes)

* Escola, « SEA » e creches se encontrardo, sempre que
possivel, num mesmo local

Refletir e adaptar a organizacio escolar ao nosso modo
de vida, sobretudo no que diz respeito aos horarios
Propor ajudas especializadas , por exemplo , pelo
servico RASE ( Acompanhamento socioeducativo) ou a
fundacéo « Kannerschlass »

Adaptar edificios escolares, parques infantis e “SEA”
aos novos padrdes educacionais

* Desenhar um jardim de circulacdo no recreio

SENSIBILIZAR AS CRIANCAS PARA O MUNDO QUE OS
ENVOLVE

* Propor formacoes, por sua vez aos pais, aos jovens

e pessoal escolar tendo em conta temas atuais (

mobbing, prevencdo contra a violéncia, seguranca na

internet...)

Oferecer « Oficinas » para os sensibilizar para as artes

e cultura ( musica, teatro, expressao plastica...)

* Fazer compreender aos alunos a histéria e a cultura
do nosso municipio em colaboragio com a « casa da
cultura e de histéria — A Gadder ».

* Desenvolver projetos intergeneracionais e culturais

* Melhorar a cooperagdo com os « centros de
competéncias »

* Melhorar a integracdo e inclusdo nas escolas e tempos
livres

* Mostrar e promover a ajuda aos paises em vias de
desenvolvimento

* Implementar o projeto « Creche na Floresta »

* Continuar a desenvolver o centro de formacéo e
ambiental « Matgesfeld »

* Promover uma sensibilizacdo ambiental ( Jardins
escolares, triagem de residuos, protecdo dos animais,
visitas a sites como por exemplo estacdo de tratamento






FRAIZAIT FIR JIDDEREEN

Héichwéerteg Infrastrukturen an der Natur énnerhalen (Spillplazen,
Parken...)

Treffpunkten (tiers-lieux) ubidde fir een Austausch z’erméiglechen
D’Jugendhaus weiderhin énnerstétzen

Jidderengem, v.a. Senior*innen a sozial schwaache Leit, bei der
Digitalisatioun héllefen

Eeler Matbierger*inne motivéiere weider um éffentleche Liewen
deelzehuelen a sech an der Gesellschaft z’engagéieren

Flott Aktivitéite fir eis eeler Matbierger*innen ubidden, iwwert de
Club Senior Prénzebierg oder lokal Verdiner

FIR EN HARMONESCHT ZESUMMELIEWEN

D’Resultater vun den Assisen (Sport, Kultur & Jugend) émsetzen
De Pakt vum Zesummeliewe mat Bierger*innebedeelegung émsetzen
Schafung vun abordabelem Wunnraum

Erhalen an Ausbau vun Uarbechtsplazen a sénnvolle
Beschéftegungsinitiativen

Ennerstétzung/Reintegratioun vu Leit ouni Uarbecht

Duerfkire mat Liewe féllen, é.a. duerch d’'Unzéie vu Geschifter,
Caféen...

Effnungsziite vum bestoende Muart a Liwwerservice (Epicerie op
Rieder) méi attraktiv/bekanntmaachen

Gemengeservicer wéi den ,,Ecrivain public“, de Ruffbus, de Service
Senior+... méi bekanntmaachen

De ,,Café des langues* weiderféieren

E Projet vun engem Méigeneratiounenhaus a ,,Betreit Wunne fir
Jonker“ op d’Bee stellen

Eise Seniore beschtméiglech Betreiungskonditiounen an eisem CIPA
bidden

TEMPOS LIVRES PARA TODOS

* Cuidar das infraestruturas na natureza ( sitios para

jogar/brincar, parques, ...)

Oferecer lugares para permitir as trocas de

conhecimentos e encontros

* Apoiar as casas de jovens « maisons des jeunes »

* Ajudar todos no dominio da digitalizacio

* Motivar as pessoas mais velhas a continuar a participar
na vida publica e na sociedade

* Oferecer atividades atrativas aos nossos idosos, seja
pelo « Club Senior Prénzebierg » ou por associacoes
locais

POR UMA VIDA HARMONIOSA

* Transpor os resultados dos encontros ( desporto,
cultura e juventude)

 Transpor a participacdo cidada como previsto no « Pakt
vum Zesummeliewen »

* Criar mais habita¢des a custo moderado, para cidaddos
de baixo saldrio.

* Desenvolver e manter os empregos, apoiando as
iniciativas de emprego

* Apoiar as pessoas desempregadas e ajuda-las e
integrarem-se

* Manter as pracas centrais das nossas localidades,
atraindo os comércios , cafés,...

* Reforcar o conhecimento do horario do nosso
comeércio e os servicos de entrega ao domicilio
existentes

* Reforcar o conhecimento dos servicos municipais como
« escritor publico » , o « Ruffbus », 0 « Sevice Senior+
», 0 « café des langues »,...

* Realizar um projeto de habitacdo “intergeracional” e
uma estrutura de “habitac@o direcionada para jovens”

* Oferecer aos idosos(as) as melhores condicoes ,de
cuidados e de vida possiveis no CIPA






ENG LIEWEG

Eis Gemeng stellt sengen Awunner*innen, de Schoulen an de Verdiner déi beschtméiglechst Infrastrukturen
fir Kultur, Sport a Fraiziit zur Verfiigung. Och an dése Berdicher wéll d’CSV eppes fir all Alter ubidden.

Mar trieden a fir:

UMA CAMARA DINAMICA

A cAmara mete a disposicio dos seus habitantes, das suas escolas, dos seus clubes e associacdes as melhores infraestruturas possiveis
para as suas atividades culturais, desportivas e de lazer. Infraestruturas que correspondem as necessidades de todas as geracoes.

Nés compromotemo-nos por:



KULTUR AN TOURISMUS

* En ,Artikuss®, deen eng attraktiv Programmatioun huet an och Plaz
fir eis lokal Verdiner bitt

* Kultur fir Jiddereen unzebidden (z.B. duerch de Kulturpass)
* Adaptéiert Sill fir eis kulturell Verdiner
* En Zougang zu Museksschoulen

* An all Uertschaft en Theemewee ze konzipéieren (z.B. Sentier des
mineurs)

* MEéi Bicherschief opzestellen
* Eng « Marche culturelle » duerch eis Gemeng z'organiséieren

* An Zesummenuarbecht mat de Gemengenarchiven an de
Geschichtsfrénn Theemenowenter z’organiséieren

* E regionaalt Tourismuskonzept (Minett Trail, Kabaisercher...)

* Meéisproocheg Informatiounsméiglechkeete (Panneauen, Flyeren...)
fir Matbierger*innen an Touristen

SPORT & FRAIZAIT

* All Form vu Benevolat z’énnerstétzen
* De Kompetitioun- a Fraizaitsport fir all Alter weiderhin ze férderen

* Weiderhin en Transport ze garantéiere fir d’Kanner an hir Verdiner
(Sport a Kultur) oder Museksschoulen/Conservatoire ze féieren

* Ze préiwen ob e Sportsservice e Méiwéert bréngt

* Weiderhin e gudden Entretien vun eise Sportsanlagen, Parkanlagen a
Fréizaitinfrastrukturen

* Trendsportuarten (Tegball, Diskgolf...) weider eng Plattform ze
bidden

* An all Uertschaft Plaze fir sportlech Aktivitéite ze schafen
(Méigeneratiounespillplaz, Parcoursanlagen, (iwwerdeckte)
Minispillfelder, Callisthenics, Motorikpark ...)

* Temporar benotzbar sportlech Angeboter z‘erméiglechen an ze
férderen

* Fréairaim esou ze gestalten, dass se spilleresch zur Beweegung
ureegen

CULTURA E TURISMO

Um « Artikuss » com uma programacao atrativa e
onde as associagoes locais podem igualmente atuar
Um acesso a cultura para todos ( p. ex. com 0 «
kulturpass »

Locais adaptados para as nossas associagoes culturais
Acessos as diferentes escolas de musica

Criar um caminho temdtico em cada uma das nossas
localidades ( como p. ex. « Sentier des mineurs »
Instalar mais « armdrios de livros »

Organizar uma « marcha cultural » através da nossa
camara

Organizar conferéncias de diferentes temas em
colaboracdo com os nossos arquivos municipais e
diferentes associacoes locais ( p. ex. « Geschichtsfrénn »)
Estabelecer um conceito turistico regional ( Minett
Trail, les « Kabaisecher », ...)

Mais informacoes plurilingues para os nossos cidaddos
e turistas ( painéis, flyers,...)

DESPORTO E LAZER

Apoiar toda a forma de voluntariado

Continuar a promover o desporto de competicdo e o
desporto de tempos livres

Continuar a garantir o transporte para as criancas
aos seus clubes ( desporto e cultura) ou as escolas de
musica , respetivamente ao conservatorio

Examinar a mais valia de um eventual servico de
desporto

Continuar a tratar o melhor possivel as infraestruturas
desportivas, nos parques e instalacoes de lazer

Dar uma plataforma a novas atividades desportivas
como o « Teqball »

Criar em todas as localidades pracas de atividades
desportivas em pleno ar livre ( dreas de jogos
intergeracionais, percursos de sadde, calistenia,
percursos de mobilidade,...), muitos dos quais serdo
cobertos

Tornar possivel e apoiar as ofertas desportivas
temporarias

Tratar do espaco publico de forma a manter o uso
pedonal



EMWELT |

Emweltpolitik ass sécher mat de wichtegsten Aspekt fir d’Zukunft vun eiser Zivilisatioun. Klimawandel, Klimaschutz,
Energiewend, Energieeffizienz, schounend mat de Ressourcen émgoen... sinn Aufgaben deene maér eis musse stellen
a Léisunge fanne fir den nichste Generatiounen e wiirdege Liewenskader z‘erlaben.Nohalteg Entwécklung ass eng
absolut Prioritéit.

ECOLOGIA

A politica ambiental é o aspeto mais importante para o futuro da nossa sociedade. As alteragoes
climaticas, a protecdo do ambiente, a transformagdo energética, a eficiéncia energética, a utilizacdo
responsavel dos recursos...sdo essenciais para os quais devemos encontrar solugdes, a fim de se
proporcionar as futuras geragoes a possibilidade de viverem num quadro de vida decente.



AN DESEM GEESCHT WELLE MAR:

An allen neie Gebaier, déi d’Gemeng baue waert, op
Fossilbrennstoffer verzichten

Weider an de Gemengegebaier ausschliisslech , grénge Stroum“
benotzen

Souwdit ewéi méiglech Energie bei eis produzéieren, dofir
d’Installatioun vu Solarpanneauen énnerstétzen an d’Konditioune
fir déi Installatioune méi einfach maachen. Bierger*innen déi eng
Baugeneemegung froe sollen de Solarkadaster gewise kréien an eng
gratis Berodung zu désem Aspekt kréien

D’Bierger*inne sensibiliséiere fir en émweltbewosst Verhalen

An neie Quartieren an Zukunft op d‘,Fernwéarme* setzen an dofir déi
noutwendeg Infrastruktur schafen

D‘Miilltrennung a Miillreduzéiere verbesseren, andeems e Konzept
fir all Appartementshaiser ausgeschafft gétt, wou all eenzele Stot eng
Iwwersiicht iwwert sdin Undeel huet

Eng Strategie opstelle fir manner Offall an a Richtung ,,zéro déchets“
ze goen, e Konzept vun der Gestioun vun de Ressourcen opstellen

D’Kreeslafwirtschaft férderen

En oppenen Atelier fir Reparature schafen, wou Bierger*inne
reegelméisseg Rotschléi kénne kréien, respektiv gewise kréien,

wéi ,einfach“ Reparaturen ginn. Eisen Emwelt- a Bildungszenter
Matgesfeld wér déi ideal Plaz fir esou ee ,Repaircafé®. D’Bierger*inne
sollen do och kénnen Uarbechtsmaterial ausléinen

D’Klengdéierenhaltung an d‘Gemeinschaftsgdert um Matgesfeld
énnerstétzen a weider férderen

D’Campagne , Krunnewaasser“ nei beliewen, Waasserspender goufen
an all eise Schoulen an éffentleche Gebaier installéiert

Nohalteg Fleeg vum Bésch an d’Erhale vu schiitzenswéerte Biotope
garantéieren

D’Brillbaach am Kader vum ,,Contrat de riviere — Alzette“ sanéieren,
de Probleem vun den Déversoire 1éisen

Liichtverschmotzung esouwdit ewéi méiglech limitéieren, op
Foussgénger- respektiv Vélosweeér gedimmte Beweegungsmelder
installéieren

Foussgédnger- a VElosweeér, wéi am Mobilitéitsplang 2030 virgesinn,
weider realiséieren a reegelméisseg botzen

DENTRO DESTE ESPIRITO FAZEMOS CAMPANHA PARA QUE :

* Tenhamos mais recursos a energia féssil em todos os
futuros edificios municipais.

* Nos edificios publicos , continuar a utilizar
exclusivamente a energia « verde »

* Produzir, sempre que possivel, energia nos nossos
locais publicos e privados. N6s apoiamos a instalacio
de painéis fotovoltaicos (solares) e falicitaremos as
condicgbes para essas instalacoes. Os cidadios, que
solicitarem licenca de construcéo, terdo direito a um
extrato do cadastro solar e, se assim o desejarem, a
uma consulta gratuita sobre a instalacdo de painéis
fotovoltaicos.

* Os cidadédos serdo sensibilizados para um
comportamento que respeite o ambiente.

Promover o aquecimento urbano nos novos bairros e
fornecer a infraestrutura necessdria.

* Melhorar a triagem e redugéo de residuos, propondo
um conceito para grandes prédios de apartamentos,
onde ndo h4 lixeiras individuais, para que cada familia
pague apenas pelos seus proprios residuos.

* Estabelecer uma estratégia para reduzir o desperdicio
residual e avangar para o “residuo zero”, ter um
conceito de gestdo de recursos.

Promover a economia circular.

e Criar uma oficina aberta a todos, onde cada cidadao
podera receber conselhos sobre como fazer “pequenas”
reparacoes. Em suma, uma estrutura para um “café de
encontro” semanal. O local ideal para criar este ponto
de encontro parece-nos o “Matgesfeld”. Os cidaddos
poderao também alugar aparelhos e utensilios
necessarios para os trabalhos.

* Apoiar e continuar a promover toda a infraestrutura
que se encontra no “ Matgesfeld” , tal como os jardins
municipais.

* Incentivar, através de campanhas, o uso de dgua da
rede ptiblica em vez do recurso a 4gua em recipientes
de pléstico. Foram instalados bebedouros em escolas e
edificios publicos do nosso municipio.

* Cuidar das nossas florestas de forma sustentdvel e
garantir a protecdo dos nossos biétopos.

* Sanitizar o “Brillbach” como parte do “contrato do rio -

Alzette” e resolver os problemas criados pelos acudes.

Limitar a poluicdo luminosa, tanto quanto possivel, e

instalar iluminacdo gradual nos caminhos destinados

aos ciclistas, respetivamente aos pides.

» Continuar a criar infraestruturas para pides e ciclistas,
tal como previsto no « plano municipal de mobilidade
2035 » , trata-los e limpa-los regularmente.



Oppasse wéi et mam Crassier Déifferdeng / Suessem weidergeet an
allgemeng d’'Norme vum Kaméidi an de Schuedstoffer, déi vun der
Industrie d’Emwelt an d’Bierger*inne belaaschten, iwwerwaachen

Eis weider géint déi geplangten Emgéiungsstrooss vu Kierjeng

asetzen, esoulaang d’Alternativen net émgesat sinn

Am Klima- wéi am Naturpakt weiderschaffe fir e méi héije Prozentsaz
z‘erreechen. D’Klimateam an d’Naturteam begleeden e kloer

definéierte Klimapaktaktiounsplang

Greenevents sollen d’Norm bei alle Manifestatioune sinn, an
d’Verdiner déi sech drun hale mat engem Subsid belount ginn

Fir Energie ze spuere soll eng LED-Beliichtung d’'Norm ginn

Aktioune géint Liewensmeéttelverschwendung énnerstétzen

(Foodsharing)

Weiderhin eisen Engagementer am Klima-Biindnis Létzebuerg an am

Fairtrade Létzebuerg gerecht ginn

Estar atento ao desenvolvimento do “ crassier “
Differdange/Sanem e de um modo geral , verificar as
normas, relativamente ao barulho e as poluicoes das
nossas inddustrias, para que sejam respeitadas.

» Continuar a opor-se ao desvio de Bascharage , tal

como a todas as medidas alternativas que néo terdo
sido experimentadas.

Conseguir aumentar a percentagem de realiza¢des
pedidas no quadro do pacto climatico e do pacto

da natureza. As equipas respetivas acompanhario a
realizacdo de um plano climatico claramente definido
em termos de objetivos quantitativos e qualitativos.
Os « greenevents » devem ser a norma em todos os
eventos. As associacOes que respeitarem este aspeto
ecoldgico serdo recompensados por um subsidio.
Continuar a substituir a iluminacéo atual por uma
iluminacdo de menor gasto energético.

Apoiar as acoes contra o desperdicio alimentar (
Footsharing).

Respeitar os nossos compromissos no quadro da «
Alliance Climatique » (Klima-Biindnis Létzebuerg) e no
quadro do comércio justo (Fairtrade Létzebuerg).



MOBILITEIT

Weéinst der Bedroung vun der Immobilitéit duerch émmer méi iwwerféllte Stroossen, déi zu méi Stau
a méi Emweltverschmotzung féieren, muss een émdenken.

MOBILIDADE

Tendo em conta o aumento permanente da circulacdo nas ruas, ja muito congestionadas, os intensos
engarrafamentos nas horas de ponta e a poluicdo que daf resulta, uma acdo vital se impde : E necessdrio
reorientar a mobilidade.




DOFIR PLADEIERT D*CSV FIR FOLGEND MESUREN:

Weiderentwécklung an Ausbau vum lokale SUMP (Masterplan
Mobilitéit Gemeng Suessem 2030)

De PNM 2035 (Plan National de Mobilité) op déi beschtméiglech
Manéier fir eis Gemeng émsetzen

Besser Verbindungen téschent den Uertschaften an eiser Gemeng
Ev. de Ruffbus méi flexibel gestalten

Op eng besser Koordinatioun mat der Ponts et Chaussées pochen:
Verbesserung vu der Kommunikatioun, méi séier Beuarbechtung vu
Projeten...

De “Parking Résidentiel” an den Uertschaften, wann néideg,
ausbauen

Verkéiersberouegend Moossnamen an de Uertschaften

Zone 30 virun de Schoulen: Zu Eilereng nach dést Joer, Bieles-Post
ass am Budget 2023 virgesinn, duerno de Scheierhaff, da Suessem...,
all Joer ass eng weider Schoul virgesinn

Sécher Tréppel- a Schoulweeér, resp. VElospisten

Sensibiliséierungscampagné widderhuelen (Zone 30, lues fueren,
mobil Vitessemiessungen...)

Weider Verbesserung vun der Beliichtung vun den Zebrastriifen a
weideren Ausbau op LED-Beliichtung

Sensibiliséierungscampagné fir méi dacks den éffentlechen Transport
ze benotzen

Bei der CFL awierke fir dass si hir Guare barrierefrdi gestalten

Vélosstdnner an der ganzer Gemeng: et sinn der elo ronn 400 an der
Gemeng

Bestoend Vélosweeér ausbauen an och weider iwwert eis
Gemengegrenze vernetzen: de PC 8 ass bal komplett fierdeg,
d’Verbindung PC6-PC8 ass an der Maach...

Selektiv Expansioun (duerch Bierger*innebedeelegung) vum VEI'OK-
System

Erweiderung vun elektreschen Opluetstatiounen: et sinn der elo 16
am éffentleche Raum

Progressiv digital Panneauen op de Busarréten

Car Pooling-Projet (z.B. CFL Flex) an eiser Gemeng ausbauen a
férderen

Intelligent Mobilitéitskonzepter bei der Kreatioun oder dem Ausbau
vu “Zone d’activités”

O CSV APELA PELAS SEGUINTES MEDIDAS :

Adaptar o nosso « Masterplan Mobilitéit Gemeng
Suessem 2030» tendo em conta a evolucdo do trafico
Integrar o PNM 2035 ( Plano Nacional de Mobilidade)
o melhor possivel nas nossas planificacoes

Melhorar as coordenacao entre as localidades da nossa
« comuna »

Tornar eventualmente o « Rufbus » mais flexivel
Exigir uma melhor colaboracdo com os « Ponts et
Chaussées » : Melhoria das comunicagdes e um
acompanhamento mais rapido nos projetos.

Ampliar, se necessario, o estacionamento residencial
Adaptar as medidas nas localidades , para diminuir a
velocidade da circulacdo

Nas zonas 30km/h a frente das escolas: em Ehlerange
os trabalhos terminario ainda este ano, em Belvaux-
Poste esta ja inscrito no orcamento 2023, de seguida
serd a volta da escola Scheierhaff, depois Sanem...no
ritmo de uma escola por ano

Tornar os percursos pedonais, nomeadamente as pistas
ciclaveis, mais seguros

Campanhas de sensibilizacao nas zonas 30, incentivar
a conduzir com precaucéo, painéis méveis de
indicacdo de velocidade

A campanhas de sensibilizacdo com a finalidade de se
utilizar cada vez mais os transportes comuns
Interceder junto dos CFL, para que as suas estagoes
sejam inteiramente acessiveis aos PMR

Completar as pistas de ciclistas existentes e conecta-
las com as cidades vizinhas, p.ex : o PC8 esta quase
terminado, a coneccdo do PC6 com o PC8 estd quase a
ser acabada...

Instalar bicicletdrios em todo o municipio, existem 400
atualmente

Ampliar a rede « VEI'OK »

Continuar a renovacdo da iluminagdo nos locais de
passagem de pedes e iluminacdo LED em geral
Aumentar o niimero de estacoes de recarga elétrica no
municipio. Atualmente existem 16 no espaco publico
Instalar progressivamente os painéis eletrénicos,
indicando a hora de partida real das chegadas dos
autocarros

Apoiar um projeto de aluguer de carros ( como por
exemplo : CFL Flex)

No ambito da criacdo de novas zonas de atividade
prever, desde o inicio, um conceito de mobilidade
integrando todas as necessidades
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BIERGER*INNEFRENDLECHKEET

* All Bréif oder Mail soll innerhalb vu 5 Deeg een ,,Accusé de
réception“ kréien
* Ufroe sollen esou séier wéi méiglech behandelt ginn

* D‘Rezeptioun ass déi 1. Ulafstell op der Gemeng. Perséinlech Froe
sollen aus Diskretiounsgrénn am ,,Back office” behandelt ginn

* Méi flexibel Effnungsziite sollen ugeduecht ginn
* Online Demarché solle vereinfacht ginn

* D’Prozedure vu Baugeneemegunge solle vereinfacht a méi séier
gemaach ginn

* Eng nei aktualiséiert Bauhdremapp gétt erstallt
* De Service vum ,Ecrivain public“ muss besser bekanntgemaach ginn

* D’Barrierefrdiheet muss virugedriwwe ginn

INFORMATIOUNSFLOSS AN DEMOKRATIE
D’CSV weéll:

* D’Internetsiit vun der Gemeng méi benotzerfréndlech maachen

* De WhatsApp Grupp fir d'Verbreedung vun Informatioune verstéderkt
nétzen an iwwert d’Aféiere vun enger App nodenken

* Bierger*inne sollen nach méi iwwert gréisser Projeten
informéiert ginn. Bei gréissere Schantercher wéert eng
Informatiounsversammlung am jeeweilege Quartier ofgehale ginn

* All Kéier wou et méiglech ass soll eng Bierger*innebedeelegung
stattfannen

* De ganze Gemengerot soll iwwert zukiinfteg Projeten um selwechte
Kenntnisstand sinn, dést duerch méi technesch Sétzungen

* De ,Kuerz a Knapp“ mat de Gemengerotsberichter kénnt all 2 Méint
eraus

* De Schifferot hélt sédin alljarlechen Tour an all Uertschaft bai fir
iwwert aktuell an zukiinfteg Projeten z’informéieren

* En innovatiivt Konzept fir den Empfang vun den neie Bierger*innen
ausschaffen

OUVIR OS CIDADAOS :

No decurso de cada correspondéncia (carta ou email)
o cidadéo devera receber um aviso de recepgio no
prazo de 5 dias

Os pedidos deverao ser tratados o mais rapidamente
possivel

Para que se guarde a discricdo que se impode, 0s
pedidos com caracter pessoal devem ser tratados num
« back office » ao abrigo de olhares indiscretos
Continuar flexivel quanto as horas de abertura
Simplificar os procedimentos « online »

Simplificar e acelerar o processo para os pedidos de
autorizagdo de licencas de construcao

Atualizar o guia de construcdo durdvel (em
luxemburgués : « Bauhdremapp »)

Dar a conhecer melhor o servigo de « escritor publico»
Melhorar a acessibilidade das estruturas ptiblicas

INFORMACOES E DEMOCRACIA

O CSV quer :

Tornar a pagina da camara mais acessivel para todos
Utilizar mais vezes o grupo WhatsApp para comunicar
as informacoes e refletir quanto & criagdo de uma App
para a camara

Informar mais os cidadaos sobre os projetos de grande
escala. No decurso das obras previstas numa regiao,
havera uma reunido na localidade em questéo antes
do comeco dos trabalhos

Ter recursos para uma participacéo cidada, sempre que
possivel.

O conselho municipal, num todo, serd sempre
informado no decorrer das sessoes técnicas , dos
projetos futuros

O « Kuerz a Knapp » com os relatdrios de conselhos
municipais aparecera de dois em dois meses

O conselho de vereadores continuard fazer , uma

vez por ano, a volta das 4 localidades para informar
os cidaddos das realiza¢des em curso e dos projetos
futuros

Um conceito inovador para acolher novos cidadéos






ENG NOHALTEG A LIEWENSWAERT GEMENG

Fir d’CSV ass et wichteg:

E besonnesche Wiert op de Klima-, Natur- an Emweltschutz ze leeén

De PAG (allgemenge Bebauungsplang) an d’Bautereglement
reegelméisseg un déi neiste Standarden unzepassen

De Charakter vun Duerfkére beschtméiglechst z‘erhalen

Synergié mat der EHTL (Ecole d’Hétellerie et de Tourisme du
Luxembourg), déi sech am Suessemer Schlass néierléisst, ze sichen

Gemengeneege Bauprojete virunzedreiwen (€.a. fir sozial schwaach
Leit, intergenerationell Haiser, betreit Wunnen, Co-Locatioun...)

A verschiddene Wunnquartiere ,,Spillstroossen anzeféiere fir e méi e
respektvollen Emgang téschent alle Verkéiersbedeelegten

Attraktiv Plazen/Treffpunkte fir zesummenzekommen ze schafen, wa
méiglech och mat enger klenger Restauratioun (Gaalgebierg, Pavillon
Source Belval...)

UMA CAMARA SUSTENTAVEL E HABITAVEL
Para o CSV, é importante :

* Implicar-se para a conservacdo da natureza e do
ambiente em geral e assegurar as medidas para travar
a mudanca climdtica

* Adequar regularmente o PAG ( plan d’aménagement
général) a novos padrdes e a novos requisitos

* Salvaguardar, sempre que possivel, o centro das nossas
localidades

* Encontrar sinergias com a EHTL( Escola de hotelaria
e turismo do Luxemburgo), que se instalard no castelo
de Sanem

* Fazer avancar os projetos de construcio comunais(
e.a.habitacées para alugar acustos moderados, casas
intergeracionais , habitacdo enquadrada, alojamento
partilhado, ...)

¢ Criar em certas localidades os «shared space » («
Spillstrooss » em Luxemburgués, onde pedes, ciclistas
e automobilistas tém os mesmos direitos)

 Criar espacos de encontro simpdticos, se possivel
com uma pequena restauracdo (Gaalgebierg, Pavillon
Source Belval, ...)






